ROMANA

Széles a vilag
— Nnagy a szerelem

Maggie Cox
A Temze-parti haz

:» HARLEQUIN

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee



Minden jog fenntartva. Jelen kiadvany barmely részét tilos a kiadé irasos engedélye nélkiil
modositani, sokszorositani, barmilyen elektronikus vagy gépi formaban és egyéb mddon
kozzétenni vagy terjeszteni, beleértve a fénymasolast, felvételkészitést és mindenfajta
informaciotarold vagy -visszakereso rendszert; kivételt képez a kritikus, aki kritikajaban rovid
szakaszokat idézhet bel6le. Ez a kiadvany a Harlequin Books S.A.-val létrejott megallapodas
nyoman jelenik meg. Jelen ma kitalalt torténet. A nevek, személyek, helyszinek és események a
szerz6 képzeletének termékei, vagy fiktiv modon alkalmazza 6ket. BArmely hasonlésag é16 vagy
halott személlyel, iizlettel, vallalattal, eseménnyel vagy helyszinnel teljes mértékben a véletlen
miuve, és nem a szerzo6 szandékat tiikrozi.

& All rights reserved. Without limiting the generality of the foregoing reservation of rights, no
part of this publication may be modified, reproduced, transmitted or communicated in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopy, recording or any information
storage and retrieval system, without the written permission of the publisher, except for a
reviewer, who may quote brief passages in a review. This edition is published by arrangement
with Harlequin Books S.A. This is a work of fiction. Names, characters, places and incidents are
either the product of the author’s imagination or are used fictitiously, and any resemblance to
actual persons, living or dead, businesses, companies, events or locales is entirely coincidental
and not intended by the author.

© Maggie Cox, 2015 — HarperCollins Magyarorszdg Kft., 2017

A ROMANA 629. eredeti cime: A Taste of Sin (Harlequin Mills & Boon, Modern Romance)
e Magyarra forditotta: Hulley Orsolya

Nyomtatasban megjelent a ROMANA 629. szamaban, 2017
Atdolgozott kiadas

ISBN 978-963-448-183-6

 Kép: Harlequin Books S.A.
A boritén szerepl6 alkotas a Harlequin Books S.A.-val 1étrejott megallapodds alapjan keriilt
felhasznalasra.

A HARLEQUIN ® és ™ g Harlequin Enterprises Limited vagy a konszern lednyvallalatai
tulajdondban all6 védjegy, amelyet masok licencia alapjan hasznalnak.
Magyarorszagon kiadja a HarperCollins Magyarorszag Kft., 2017

e A kiado és a szerkesztdség cime: 1122 Budapest, Varosmajor u. 11.

» Felelds kiado: dr. Bayer Jozsef

o Foszerkesztd: Vaské Beatrix

« Telefon: +36-1-488-5569; e-mail-cim: harpercollins@harpercollins.hu

Kiadénk ajdonsagairol, a megrendelési lehet6ségekrdl honlapunkon is tajékozodhat:
www.harpercollins.hu

Az e-book formdtumot elddllitotta:
BOOKGwalk

WWw.bookandwalk.hu



1. FEJEZET

Rose kinézett a bolt ablakan. Ordk 6ta zuhogott az esé. Csend volt, csak az es6cseppek egykedvii
koppanasat lehetett hallani.

Néhany perccel késobb fényes, fekete Mercedes gordiilt a régiségiizlet elé. A sofér elég
magabiztosan parkolta le az aut6t: félig a jardan allt meg.

Olyan ez az egész, mint egy gengszterfilm nyitojelenete, gondolta Rose, és nagyot dobbant a
szive. Ime, hét eljott a nagy pillanat. Innen mdr nincs visszatit.

Eugene Bonnaire megérkezett.

Elég volt felidézni a nevét, mdris végigfutott a hatdn a hideg. Az orszdg legismertebb
gasztrondmiai szakértdje, jdomadu, francia szarmazasu iizletember. Ugy hitlett, mindig megkapija,
amit akar.

Rose fénoke, Philip néhany napja eladasra kinalta a Temze partjan 1évo régiségiizletét. Eugene
Bonnaire szinte a semmib6l bukkant fel, hogy lecsapjon a lehetéségre.

A titkarsaga kozolte: Bonnaire Ur a leheto leggyorsabban szeretné megtekinteni az tizletet.

Bércsak Philip is itt lenne, gondolta Rose szomortian. Am erre sajnos nem volt lehetdség. A fénoke
egészségi allapota nem engedte, hogy tizleti ligyekkel foglalkozzon. Philipet bent tartottak a
kérhazban, igy Rose-nak kellett fogadnia az érdeklodoket.

Megviselte a dolog. Tudta, nehéz lesz, de azt nem sejtette, hogy ennyire. Philip betegsége volt
az egyik baj (az orvosok azt mondtak, soha tobbé nem lesz a régi), a masik pedig, hogy titkon azt
remélte, egy nap majd 6 veszi at az lizletet.

Tiz csodas évet toltott itt, szivét-lelkét beleadta a munkaba. Nem volt konnyl szembenézni a
potencidlis vevovel, s igy tenni, mintha hidegen hagyna a dolog.

A sof6r kiszallt, és kinyitotta az ajt6t a nagy Eugene Bonnaire el6tt. Rose el6szor a cipojét
pillantotta meg - olasz volt és méregdraga —, majd a méretre szabott, sotétsziirke oltonyre tévedt a
tekintete. Ezutan a vendég arcat kezdte tanulmanyozni: markans all, férfias vondsok és vilagitéan
kék szem... Rose most mar értette, miért nevezte a sajtd jeges tekintet(inek. Hirtelen ugy érezte,

Milyen buta, éretlen gondolat! Vett egy nagy levegé6t, gondosan elsimitott néhany lathatatlan
rancot b6 szabasu, tengerkék ruhdjan, majd elindult a vendég felé.

Ajtonyitas kozben vette észre, hogy a férfi jo fejjel magasabb nala. Fel kellett emelnie a tekintetét,
ha a szemébe akart nézni.

— Eugene Bonnaire? Faradjon be, kérem. Rose Heathcote vagyok, Mr. Houghton asszisztense.
A fonokom engem bizott meg, hogy fogadjam ont.

A férfi francias konnyedséggel meghajolt Rose el6tt. Bar jelentéktelen mozdulat volt, mégis
valami kiilonos vardzser6 aradt beldle.

— Oriilok a taldlkozasnak, Miss Heathcote. Sajndlattal hallottam a fénoke megromlott
egészségérol. Megkérdezhetem, milyen most az dllapota?

Miel6tt véalaszolt volna, Rose kitette az ajtéra a ZARVA tablat. J6l jott ez a kis sziinet, mert
Bonnaire mély, bugd hangja, s iménti kis meghajlasa meglep6en nagy hatdassal volt rd, még bele el
is pirult. Remélhet6leg nem tul felttin6en, mert az bizony nagyon kinos lenne!

- Barcsak azt mondhatnam, hogy a gyégyulds utjdra lépett - vdlaszolt a lany Kkissé
koriilményesen. — De az orvosok nem kecsegtetnek semmi jéval. Egyhamar biztosan nem nyeri
vissza az egészségét.

— C’ est la vie, ilyen az élet, a sors akaratan sajnos nem valtoztathatunk. Szivbol kivanom neki
a legjobbakat.

— K6szonom, atadom. Most pedig kérem, kovessen az iroddmba. Ott nyugodtan targyalhatunk.

— Elotte szeretném, ha korbevezetne az épiiletben, Miss Heathcote. Tulajdonképpen ezért



jottem ma ide.

Rose-t nem tévesztette meg az udvarias hang. Eugene Bonnaire nem hagyott kétséget afel6l,
hogy neki csak a cél szamit, s jaj annak, aki az Gtjaba 4all. Valészinlileg mar ma donteni akar: vagy
rogton vételi ajanlatot ad, vagy elveti az egészet.

— Természetesen — mondta a lany mereven. - Orommel.

El6szor felmentek az emeletre, s bejartak a hatalmas helyiségeket, melyek dugig voltak
régiségekkel. Por szallt a méhviasztdl illatos levegoben. Odakint még mindig 6mlott az eso, ettdl
egész otthonos lett a hangulat.

Rose lent hagyta a kasmirkardiganjat, s kicsit didergett az ujjatlan ruhdban.

— A szobak kialakitdsa egész nagyvonald ahhoz képest, hogy milyen régi az épiilet — mondta. —
Ezért is tudjuk raktarként hasznalni ezeket a helyiségeket. Gyakorlatilag minden elfér. Remélem,
tetszik onnek, amit l1at, Mr. Bonnaire.

A férfi elmosolyodott. Egy pillanatra taldlkozott a tekintetiik. Rose ugy érezte, mintha aram
futott volna végig a testén. Aztan arra gondolt: kevésbé kétértelmiien is megfogalmazhatta volna
a mondanivaldjat.

Sosem batoritana egy ilyen férfit... remélhet6leg nem hiszi, hogy az imént flortolni probalt
vele. Aligha, okoskodott tovdbb magaban, hiszen Eugene Bonnaire hirhedt szivtiprd, s kizarélag
extravagans szépségekkel veszi korbe magat. O, Rose Heathcote pedig hatdrozottan nem sorolhaté
ebbe a kategoriaba.

— Mostanadig kifejezetten tetszik, amit latok, Miss Heathcote — mondta a férfi.

Rose ugy figyelt, mint egy sas, de Bonnaire nem somolygott és nem is pislogott, haldlosan
komolynak tint. Forré hulldm futott végig a testén.

— Orommel hallom. Szanjon ra annyi id6t, amennyire csak sziiksége van.

- Ugy lesz.

— Helyes.

Rose osszefont karral vdrakozott, mikozben Eugene raérésen korbenézett. A lany ugy tett,
mintha ott sem lenne, a szeme sarkabdl azonban kovette a férfi minden mozdulatat. Eugene
néhany dolgot kozelebbrodl is szemiigyre vett. Lehajolt, s ilyenkor az 6ltonyon at is latni lehetett
kidolgozott izmait. A keze szép volt és erds, az ujjai hossztiak. Megkopogtatta a padlét, ellenorizte
az ablakkereteket.

Rose egyre nyugtalanabb lett, mert Ugy érezte, a férfi nem elégedett a haz allapotaval. Pedig
Philipnek éget6 sziiksége volt a pénzre. Sajat zsebbol kell fizetnie a rehabilitacié koltségeit, rdadasul
még jo ideig nem tud munkdaba allni.

Sulyos teherként nyomta a vallat a felel6sség. Muszaj volt jo arat kialkudnia.

Gondterhelten rancolta a homlokat. Eugene hangja szakitotta ki a sotét gondolatokbdl.

- Ne vegye tolakodasnak, de Ugy latom, mintha kissé remegne. Egészen atfazott. Nem hoz
maganak egy kardigant, Rose?

A lany megborzongott, mikor a férfi kimondta a nevét. Meghitten hangzott, mégis izgaton.

El6z6 este korbenézett az interneten, s érdekes dogokat olvasott Eugene Bonnaire-r6l. Olyan
férfinak irtakle, akit nem érdekel az ar, csak a legjobbal éri be mindenbdl. A néiigyeirdl irt cikkekbol
pedig kideriilt, hogy igazi régi vagasu playboy.

Rose tudta, nem art résen lennie. Nem ronthatja el az tizletet azért, mert til vonzonak taldlja a
targyalépartnerét.

Miutdn mindezt végiggondolta, megrazta magat, és hiivos, tartézkodé hangon valaszolt:

- Igazavan, leszaladok a kardigdnomért. Ne zavartassa magat, folytassa nyugodtan a nézel6dést.
Mindjart visszajovok.

Mikor néhdny perccel késobb visszatért, Eugene mar a leghdtsé helyiségben jar. Itt voltak a
legnagyobb értékek, példaul a zart tivegvitrinek, melyekben az ékszereket tartottak.

A férfi elmélyiilten tanulmanyozta az egyik darabot. Rose-ban feléledt a remény. Taldn mégis
megtetszett Bonnaire-nek az arukészlet és az épiilet.

Mekkora boldogsag lenne, ha jol hirrel szolgalhatna Philipnek...



Mosolyogva Eugene mellé 1épett. Mar 1atta, melyik ékszer koti le a figyelmét: a gyémantokkal és
gyongyokkel berakott gytrd, a tizenkilencedik szazadi kollekci6 egyik legszebb darabja.

— Kiilonleges, nem igaz? — kérdezte.

— Igen, az. Arra a gylrlre emlékeztet, amivel apdm lepte meg anyamat, mikor a kdzosen
alapitott cégiik elkezdett nyereséget termelni. — A férfi egy pillanatra elmélyedt a gondolataiban.
— De az olcs6 masolat volt, hamis gyongyokkel és kovekkel. Akkoriban csak arra tellett.

Rose mintha fajdalmat latott volna megvillanni Eugene tekintetében, s azonnal fellangolt a
lelkében az egyiittérzés. Légy dvatos, Rose! — intette magat.

— Az édesanyja biztosan agy szerette azt a gyur(t, mintha valédi dragakébdl lenne. Hiszen a
gesztus szamit, nem pedig az ar.

A férfi sz6 nélkiil hagyta a megjegyzést.

— Taladn érdekli a torténete — folytatta Rose. — Egy 4poléno6é volt, aki a krimi habortban szolgalt,
sebesiilt katonakrél gondoskodott. Odaadd, kedves teremtés volt. Az egyikiik csaladjatol kapta,
megbecstilésiik jeleként, az ékszert.

Eugene elgondolkodva nézte a lanyt, s kozben felragyogott a szeme. Rose megremegett a
pillantdsatol, onkénteleniil 6sszehizta magan a kardigant.

— Minden képnek megvan a maga torténete. Ugy hiszem, ez az ékszerekre is vonatkozik.
Kérdeznék magatdl valamit, Rose: mit gondol, egymadsba szeretett a katona és az apolond?

Alany remegése feler6sodott. Szive szerint a padléra szegezte volna a tekintetét nagy zavaraban.
De 0sszeszedte magat, és ontudatos mosolyt villantott a férfira.

— Nem tudom, éreztek-e valamit egymas irdnt. Annyi biztos, hogy a katona nem élte tul a
sériilést. Szomoru fordulat, igaz? Az ajandékozas tényét feljegyezték a csaladi archivumban, innen
tudtuk visszakovetni a torténetet.

— Azt hiszem, titkon azért szerelmesparnak képzeli 6ket — jelentette ki Eugene az eddiginél is
mélyebb hangon.

— Miért is ne? Ki vethetné a szemiikre, hogy a borzalmak kdzepette egymadsra talaltak, és résziik
volt egy kis boldogsagban? Sajnos soha nem fogjuk megtudni, mi tortént valdjaban.

Azt azonban tudta: nagy baj lesz bel6le, ha nem 4ll ellen a francia vonzerejének. Hiszen hol a
hideg futkos a hatan, hol meg elonti a forrésag!

— Miutdn itt végeztiink, lemehetnénk az iroddba. Mi a véleménye?

— Jo otlet. Talan egy kavéval is meg tud kindlni?

— Hat persze. Mivel issza?

— Mire tippel, Rose? Lepjen meg!

Ha ezzel a taktikaval az a célja, hogy elterelje az lizletr6l a figyelmem, akkor atkozottul jol
csindlja, gondolta a lany. Ki tudna ellenallni ennyi csaberének?

Félre a florttel! Fontos feladat var ra: a lehet6 legjobb arat kell kiharcolnia az tizletért. Senki és
semmi nem akaddlyozhatja meg ebben.

Elindult a 1épcson lefelé, s kozben a valla folott visszanézett:

— Hat jo. Szerintem erésen és feketén szereti, de a cukor csdbitasanak nem tud ellenallni, ezért
mindig belecsempész két kdvéskanalnyit. Nos? J6l tippeltem?

— Ragyogdan. De ne gondolja, hogy mindenben ilyen konnyen kiismeri az izlésemet. Ha ezt
hiszi, akar pérul is jarhat.

Mosolyogva mondta, de Rose kihallotta a hangjabol a fenyegetést. Nem csoda: az Eugene
Bonnaire-féle emberek barkin képesek atgazolni, hogy keresztiilvigyék az akaratukat. A targyaldasi
folyamat része az masik fél sarokba szoritasa.

Par perccel kés6bb Rose talcaval a kezében belépett az iroddba. A férfi hattal ilt neki, igy a lany
zavartalanul megcsodalhatta széles vallait. Fanyar, férfias parfiimot haszndlt, az illata belengte
a szobét. Osszességében lehengerl volt a kisugarzasa. Olyannyira, hogy Rose-nak ossze kellett
szednie magat, miel6tt helyet foglalt a fonoke terebélyes, Viktoria korabeli irdasztala mogott.

Csendesen iilt egy ideig, és a férfi arcat tanulmanyozta. Olyan szép vondsai voltak, mint egy
Michelangelo faragvanynak. Am a tekintete, mely a gytriirél folytatott beszélgetés soran még



meleg fényt sugarzott, hirtelen kitiriilt, s olyan lett, mint egy befagyott to.

Rose nyugtalanul mocorogni kezdett, mert Ggy érezte, Eugene éppen felméri a ndiességét. Sosem
tartotta szépnek magat, ezért kiilonosen kellemetleniil érintette a méricskélo, kritikus tekintet.

Abardtai szép szemét és magas arccsontjat dicsérték, ha a kiilsejérél volt sz6. O inkabb atlagosnak
mondta volna magat. De nem is ez zavarta. Nem értette, miért tartja hirtelen ilyen fontosnak egy
vadidegen férfi véleményét.

Eugene szép vonalu szdja giinyos mosolyra htzodott.

— Toltene is a kavébol, vagy csak disznek hozta? Szeretnék a 1ényegre térni. Meglehet6sen szoros
az idébeosztdsom, igy ha lehet, miel6bb lezarnam ezt az tigyet.

- Ugy hangzik, mintha mar déntott volna.

- Valéban. Minden fontos adat a rendelkezésemre all, s mar lattam is az épiiletet, igy rogton
ajanlatot adhatok.

Rose torka 0sszeszorult, mert Eugene nem beszélt a régiségiizletrél, csak az épiiletet emlitette.

— Szeretném még ma teto ald hozni a szerz6dést — flizte hozza a férfi.

Ugy hangzott, mintha azzal szdmolna, hogy Rose elfogadja az ajanlatot. Miért ilyen biztos a
dolgdban? Talan azt gondolja, nem fontos szdmara az iigy, mivel nem 6 a tulajdonos? Vagy ennyire
ellenallhatatlannak tartja magat?

Rose-t zavarta a férfi arrogancidja. Ugyelnie kellett, nehogy kicsisszon a szdjan valami
szemtelenség.

Szdndékosan lassan toltotte ki a kavét, mert ezzel is id6t akart nyerni.

— Akkor tehat két cukorral issza? — kérdezte udvariasan.

Erezte, hogy a férfi mohén koveti minden mozdulatit.

- Igen.

Rose szotlanul atnyujtotta a csészét, de kozben keriilte Eugene tekintetét. Miutan végzett,
visszazottyent a fonoki székbe, s egy nagy soéhajjal felvértezte magat a nehéznek igérkezo6
targyalasra.

— Eloljaréban hadd tisztazzak valamit — mondta. — Ha jél értettem, az épiiletre kivan vételi
ajanlatot adni.

- Igen, igy van.

- Kérem, bocsdsson meg, de én azt hittem, a fonokom félreérthetetleniil fogalmazott a
hirdetésben. A miikodo régiségkereskedést kinalja eladdsra, Mr. Bonnaire. Az épiilet masodlagos
fontossagu, a hangsuly az iizleten van. Am ha jol értettem, 6n nem kivan régiségekkel foglalkozni.

- Pontosan, Rose... de kérem, nevezzen Gene-nek. Talan nem tudja, de nemzetkozi hirt
gasztronémiai szakember vagyok, emellett tobb éttermem is van. Ebben az épiiletben szeretném
megnyitni a legjabb, egyben legragyogobb éttermemet. El sem tudok képzelni ennél alkalmasabb
helyet. Vannak egyéb iizleti részesedéseim is, de 6szintén megmondom, a régiségkereskedés irant
a leghalvanyabb érdeklodést sem érzem. Rdaddsul nem tartozik a viragzo iizletagak kozé, ezt
bizonyara a fénokétdl is hallotta mar. Az lizletemberek pénzt akarnak keresni. Ha egy tizlet nem
eléggé nyereséges, dtnyergelnek egy masikra. Bizonyara a fénoke is ezért akar tuladni a bolton és
az épiileten.

Rose vondsai megkeményedtek. Bonnaire szavai rettenetesen feldiihitették.

- Nem latom indokoltnak, hogy ilyen brutalisan...

- Az lizleti élet brutalis, ma chére — vagott a szavaba a férfi. — Ne tegyen gy, mintha ezzel nem
lenne tisztaban.

— A f6nokom azért dontott az eladas mellett, mert egészségi okokbdl nem tudja tovabb vinni a
boltot. Ennek ellenére ez az életmiive, és igen biiszke rd. Nem adna el, ha lenne mas valasztasa.

Gene nagyot sohajtott.

— Ertem. Tehat a betegsége miatt dontott Gigy, hogy a lehetd legnagyobb haszonnal bonyolitja
le ezt az ligyletet — amig még egydltalan hasznot huzhat bel6le. Ebben azért egyetértiink, igaz?

Rose elpirult, a keze reszketett. Nem lesz képes okosan targyalni, ha ilyen hevesen reagal...
Lazasan igyekezett rendezni a gondolatait.



Gene sajnos elég jol itéli meg a helyzetet. Am Philipnek mégis az a kivansaga, hogy az 4j vevé
valamilyen formdban vigye tovabb az iizletet.

Ha ezt nem sikeriil elérnie, nagy csalddast okoz Philipnek, akihez személyes szalakkal is kotodik.
A fénoke az egyik legjobb baratja volt néhai édesapjanak.

Rose dontott. Kihdzta magat, és elszantan a férfira pillantott.

— Igaza van, Mr. Bonnaire. Akarom mondani: igaza van, Gene. Mr. Houghton valéban anyagi
kényszerbdl szanta ra magat az eladasra. De miutan az On ajanlata csak az épiiletre vonatkozik,
sajnos el kell utasitanom. Ugy érzem, nem lenne helyes dontés. Tisztaban vagyok azzal, hogy mas
valaszt vart, és 6szintén sajnalom. Ugye megért?

Gene Bonnaire tekintete jegesebb volt, mint eddig barmikor.

— Dehogy értem! K6zoltem onnel: érdekel az épitmény. Ne legyen kétsége, méltanyos ajanlatot
fogok adni. Mondja csak, eddig hany érdekl6dé jelentkezett? A jelenlegi gazdasagi helyzetben
nem hiszem, hogy tul sokan lettek volna... szerintem én voltam az egyetlen! A maga helyében
elfogadnam az ajanlatot. Bizzon bennem! A f6noke nem értene egyet azzal, hogy elutasit. Tényleg
ekkora csalédast akar okozni neki? Cserben hagyna szorult helyzetében?

Rose lazasan kereste, mivel tudna visszavagni. A férfi taktikat valtott, mar nem a vonzerejével
akarta meggy6zni. El6térbe keriilt a manipulativ, szamitd énje. Ennek koszonhette, hogy sikeres
lizletemberré valt. Latszott rajta: mindendron meg akarja szerezni az épiiletet, s az sem érdekli, ha
kozben megsérti vagy megalazza Rose-t.

— Azthiszem, mindketten elmondtunk mindent, Mr. Bonnaire — sz6lt a lany hlivosen. - Kozoltem
onnel a dontésemet. Akar tetszik, akar nem, el kell fogadnia.

— Ugy gondolja? Azt hiszi, egy magdara valamit is adé iizletember elfogadja, amit maga mond?

Gene hangjabdl siitott az irénia. Ugy nézett Rose-ra, mint egy éretlen kislanyra, aki beleiiti az
orrdt a nagyok dolgaba.

A lany nagyot nyelt, s igyekezett elrejteni novekvo ingertiltségét. Karba font kézzel, nyugodt
derGivel fliggesztette tekintetét a franciara.

— Almomban sem merném eléirni masoknak, hogy mit tegyenek. Nem vagyok minden héjjal
megkent iizletasszony, csupan egy egyszeru régiségkeresked6. Azonban jol ismerem a fonokomet.
Tudom, milyen sokat jelent neki ez az iizlet. Nem egyszer mondta, csakis mikodé cégként lenne
hajlandé tovabbadni. Nem képviselném 6t jol, ha nem venném tekintetbe a kivansagat. A nevében
is koszonom, hogy idefaradt. Ezzel vége a megbeszélésnek. Ha megengedi, kikisérem az ajtoig.

— Ne olyan gyorsan!

A francia idegesen felpattant. Rose nem kis elégtétellel 1atta Eugene arcan a dobbenetet. Eztttal
nem jott be a szamitasa, s ez lathatoan igencsak kihozta a békettirésbol.

A draga, kesernyés parfiimillat betoltotte a szobat. A lany engedett a csabitasnak, és beszivta a
bodité illatot. Milyen férfias, milyen csabito... Rose elmosolyodott: eszébe jutott, mennyire tavol
all téle Gene luxusélete.

Hatdrozottan jdlesik épp egy ilyen fickod ellen felvenni a keszty(t. Milyen dobbent képet vag...
Nem szdmitott ellenallasra.

- Nézze, nem azért jottem ide, hogy az idémet vagy a maga idejét vesztegessem — folytatta
Bonnaire. — Egyetlen okbdl vagyok itt. Meg akarok venni egy épiiletet, amit hivatalosan eladdsra
kinaltak az ingatlanpiacon. Ha nem akarja eladni nekem... Nos, gondolja at még egyszer a dontését.
Mi lenne, ha a régiségeket is megvenném? Egyik-mdsik darab biztosan érdekes lehet egy gytijto
szamara...

Nem volt épp meggy6z6 érv. Ugy tlint, mintha semmire sem becsiilné azokat, akik a régiségek
irant érdeklodnek. Philip elborzadna, ha értesiilne err6l a beszélgetésrol. Hiszen Gene nem akarja
tovabb vinni az tizletet, rovid iton megszabadulna a raktarkészlettol.

— Igen, vannak Kkifejezetten értékes darabok - nyugtdzta Rose. — Sajnos a megjegyzésével
tovabb erdsiti, amit korabban mondott. A legkevésbé sem érdekli a régiségek vilaga. Eppen ezért
nem vehetem figyelembe az ajanlatat, Mr. Bonnaire.

A férfi elohtizta a tarcajat a bels6 zsebébdl. Elovett egy névijegyet, és az irdasztalra dobta.



- Hagyok onnek id6t. Gondolja at a dolgot. Id6vel talan képes lesz kevésbé emocionalis dontést
hozni. Nincs kétségem afel6l, hogy hamarosan ismét taldlkozunk. Addig is: au revoir.

Rose bénultan hallgatta Gene-t. BAir megkonnyebbiilt, mivel véget ért a kinos targyalas, mégis
enyhe szomorusagot érzett, miutan bezarult a férfi mogott az ajto.

Mar abban sem volt biztos, helyes dontés volt-e elkiildeni egy ilyen t6keer6s befektetot.

Egész délutan konferencidn iilt. Még csak meg sem szokhetett, mivel 6 volt az elnok. Ugy tiint,
soha nem akar véget érni ez a nap. Aztdn valahogy mégis véget ért. Kés6 délutan visszatért a
Mayfair negyedben 1év0 iroddjaba. Kért egy kavét a titkdrndjétol, majd elhelyezkedett a kényelmes
borfotelben, és végiggondolta a napot. Soha életében nem volt még ennyire ingeriilt és lehangolt —
mindezt azért, mert az a jelentéktelen kis alkalmazott visszautasitotta az ajanlatat!

Evek 6ta csodélta a Temze partjan fekvé épiiletet. Olyan tokéletes volt, mint egy kis ékszerdoboz.
Szamtalanszor elgondolta, milyen csodds, exkluziv éttermet lehetne benne kialakitani. Nem olyan
lenne, mint az étteremlancdhoz tartoz6 tobbi hely, hanem egy igazi kiilonlegesség, valdsagos
zarandokhely a vilag inyencei szdmara — akarcsak a New York-i és a parizsi éttermei.

Még mindig nem érte fel ésszel, ami tortént. Rose Heathcote visszautasitott egy gyakorlatilag
visszautasithatatlan ajanlatot!

Igaz, a lany maga is mondta, hogy nem ért az {izlethez.

Gene-t ingerelte a viselkedése. Legkivalt azért, mert nem hodolt be neki. Gene megszokta, hogy
a nok a laba el6tt hevernek. Azt tett veliik, amit csak akart. De Rose olyan kemény volt, mint a
gyémant, s ezzel a hidsadga nem tudott mit kezdeni. Titkon azért csodalta is bator és hatarozott
kiallasaért. Képes volt ellenallni neki — na meg a vonz6 ajanlatnak.

Egy masik dolog is nyugtalanitotta, mégpedig Rose Heathcote szépsége. A szeme ibolyakék volt,
mélyrol sugarzo. Fényes, fekete haja és porceldn bore kiemelte a dramai hatast. Megfoghatatlan
szenvedély aradt nem csak a tekintetébol, de minden mozdulatabol. Gene mindezt elragadénak
talalta: er6s vagy ébredt benne, hogy kozelebbrdl is megismerje a lanyt.

Aztan ott volt az ingatlan kérdése. Gene-nek esze agaban sem volt feladni a prébalkozast.
Megszokta, hogy a maga javara forditsa a kisebb kudarcokat, melyek csak a harci kedvét novelték.
Ismerte magat, tudta: agysem adja fel, amig az 6vé nem lesz az épiilet.

Ugy dontott, ad egy kis idét Rose-nak, hogy rajojjon, mekkora hibat vétett. Aztan néhany nap
mulva Gjra megkeresi. Ezuttal olyan ajanlattal, melyre sem a lany, sem a fénoke nem mondhat
nemet.

Barcsak egyiitt tolthetnének egy kis idot... Gyorsan meggy6zné Rose-t, mennyire szivén viseli
a patinas épiilet sorsat. Ismét régi fényében tiindokolne, ha a gondjaira bizna. Az étteremmel 4j
élet koltozne a régi falak kozé. O meggy6zné Rose-t, Rose pedig Philip Houghtont. Van-e annal
jobb megoldas, mint az orszag egyik leggazdagabb lizletemberére bizni az épiiletet?

Kissé rosszul érezte magat attol, hogy a tulajdonos a betegsége miatt kényszeriil eladni a Temze-
parti ékszerdobozt. Gene minden targyalds el6tt gy okoskodott: csak megfeleld ajanlatot kell
adnia, és az lizlet megkottetik. Nem mindenki értett egyet a hozzaallasaval, annak idején a sziilei
sem voltak elragadtatva tole.

Fiam, a gazdagsdg nem gyogyir minden problémdra. Nincs az a pénz, ami elfeledtetné veliink a
testvéred haldldt. Ez mindig jusson eszedbe!

Felkavaré volt erre gondolni. Egy pillanatra elfelh6sodott az arca. De most nincs idé azon
toprengeni, mennyire megviselte 6t a huiga elvesztése...

Gene kihtizta magat. Egészen mashogy latta a vildgot, mint a sziilei. O azt nézte, miként lehetne
gyakorlati megoldast taldlni egy adott problémara, mig a sziileit mindig az érzelmek irdnyitottak.

A sziilei szornyt gyermekkorarol szo16 torténetekbdl is elege volt. Mindketten szegény csalddban
néttek fel. Sokszor nem jutott vacsora, s alig tudtak kifizetni a vizet, aramot.

Gene mar kisfiaként is fontos dolognak tartotta a pénzt. Késébb felfedezte, hogy remek érzéke
van az lzlethez. Konnyen ment a pénzkeresés. Konyortelen, céltudatos tizletember lett bel6le.
Elsoport mindenkit, aki az Gtjaba allt.



Mindenképpen meg akarta szerezni a Temze partjan all6 épiiletet. Lassan kezdett korvonalazddni
a fejében egy terv. Meg kell hagyni, elég igéretes terv volt.

Biztosan be fog valni, hiszen 6 sosem vall kudarcot! Sosem!

Izgatottan felpattant, megigazitotta a nyakkenddjét, és elhagyta az irodat. Egy pillanatra
megallt a titkarndje, Simone — egy szoke, szoborszerli n6 — irdasztala el6tt, és kiildott felé egy
mosolyt. Simone egy mend pdarizsi tervez6 unokatestvére volt. Igazsag szerint ez volt az egyetlen
ok, amiért alkalmazta. Gene tudta, miként kell kapcsolatot épiteni. Erdemes volt ebbe idét és
energiat fektetni, mert a végén mindig kifizet6dott.

— Foglaljon egy asztalt a klubban ma este nyolc 6rara, ma chere.

— Visz magaval vendéget, Mr. Bonnaire?

— Nem, kedvesem, ma kivételesen nem.

— Maris hivom 6ket. Lefoglalom a kedvenc asztalat.

— Koszonom.

— Szivesen. Mindig orommel segitek. Szeretném, ha elégedett lenne a munkammal.

Simone élénk rézsaszintlire pingalt ajka sokat igéré mosolyra huzédott.

Gene-t zavarta a n6 kozeledése, a jokedve is rogton aldbbhagyott.

— Akkor nem lesz gond, ha ma egy kicsit tulorazik, ugye? Az asztalomon hagytam egy papirt,
amire felirtam a teendoit. Szép estét, Simone. Holnap talalkozunk.

Csak néhany hete vette fel a szokeséget, de mdris nyilvanvalé volt, hogy Simone kész lenne
barmikor a karjaba vetni magat. Véletleniil hallotta, amikor a minap a baratnéjével beszélt.
Részletesen elmesélte, milyen stratégidval akarja elcsabitani a fonokét.

Gene tiirelmetleniil topogott a folyosén, mikozben a liftet varta.

— Ovakodj azoktdl a néktél, akik prédaként tekintenek rad — dérmogte maga elé.



2. FEJEZET

Rose képtelen volt kiverni a fejébdl az Eugene Bonnaire-rel valé talalkozast. Nem értette, mi hajtja
azokat, akik ilyen lelketlen iizletpolitikat kovetve intézik az ligyeiket.

A férfi nyilvanvaldéan képtelen volt elfogadni, hogy elutasitotta az ajanlatat. Olyan fickénak
tlnt, aki nem ismer nemleges valaszt.

Sikeres iizletember; pontosan tudja, mit akar. Most erre a szép, Temze-parti hdzra vetett szemet,
hogy atalakitsa, és megnyissa benne a sajat vallalkozasat.

Rose alaposabban is utananézett az interneten.

Mint megtudta, Eurépa egyik leggazdagabb emberérdl van szé, aki kicsiben kezdte. Atvette a
sziilei kelet-londoni francia éttermét, a Mangez Bient, és nemzetkozi hdldzatot épitett bel6le. Gene
sziilei francia bevdndorlok voltak. Fiatalon telepedtek le Londonban, s az egész életiiket a f6zés
szeretetének szentelték. A Mangez Bien szerény, de kellemes hely volt remek konyhdaval és hiiséges
torzsvendégekkel.

Gene alig mult tizennyolc éves, de mar linnepelt szakacs volt. Céljai és képességei messze
tulmutattak a sziilei szerény ambicidin. Az egyik legelegdnsabb londoni hotel éttermét vezette, s
kozben az lizleti életben is megvetette a 1dbat. Egyik éttermét nyitotta a masik utan, s hamarosan
inkabb konyortelen tizletemberként, mint hires séfként tekintettek ra.

Rose hatradolt a székben, s Eugene képét nézte a képernyoén. A fot6 egy Los Angeles-i dijatadén
késziilt, ahol Gene rangos Kkitiintetést vehetett at. Nem tlint boldognak, inkdbb valami fura
elégedetlenség latszott a vondsain. A tekintete ezen a fotdn is olyan volt, mint a befagyott to.

A képalairas is kiilonos volt: ,,A férfi, akinek mindene megvan, Gjabb aranymedalt szerzett.”

— Erdekes — motyogta Rose. — Ezek szerint mégsem teszi boldogga a vagyon. Valami ragja a
lelkét. Valami, amiro6l biztos nem szivesen beszél.

Talan az a baja, hogy a sziilei nem lettek gazdag emberek? Miért mondta olyan furcsa
arckifejezéssel, hogy az édesanyja gylrlje csupdn olcsé utanzat volt? Tul szerénynek taldlta
az otthoni koriilményeket, ezért akart ilyen gorcsosen még tobb pénzt, még tobb sikert? Vagy
egyszerden csak sajndlja a sziileit, mert 6k — vele ellentétben — nem vitték sokra?

Faradtan végigsimitott a hajadn. Miért gondol megdllds nélkiil Gene Bonnaire-re? Nagyobb
gondja is van ennél: meg kell magyaraznia a fonokének, miért utasitotta el az ajanlatot.

Meg akarta kimélni Philipet a csalédastél. Azt remélte, a mentora és fébnoke megérti, miért
dontott igy. Philip mellette volt, mikor elvesztette az édesapjat. Egylitt virrasztottak a betegagya
mellett.

Rose egyre jobban elbizonytalanodott. Mit tegyen? Nem akarta felzaklatni oreg baratjat. De
hat mégiscsak az 6 szellemében cselekedett... Philip boldogtalan lenne, ha olyan befektet6 venné
meg az épiiletet, aki nem akarna folytatni az életmivét.

Rose kikapcsolta a szamitogépet, és nagyot nyujtozott. Magdhoz vette a konyvet, amit éppen
olvasott. Az aztékokrol sz6l6 mi egyik izgalmas fejezete az uralkoddk ékszereivel foglalkozott.

Nemrég tartak fel Mexiké északi részén egy Gj lel6helyet. Rose szivesen odautazott volna,
hogy megnézze a régészek munkajat. De sajnos meg kellett varnia, mig az 4j leletek eljutnak a
muzeumi kiallitétermekig.

Az 4gyban olvasott. Faradt volt, hamar kiesett a kezébél a konyv. Almaban egy azték uralkodd
ildozte. A pompas fejdiszt viselo férfi kisértetiesen hasonlitott Gene Bonnaire-re...

Gene ideges arccal iilt a régiségbolttal szemkozti kis kdvézdban. Egyfolytaban az jart a fejében,

mennyire akarja ezt a csodas épiiletet. A kdvéja mar rég kihtlt, de nem tor6dott vele. Szeretett

volna atrohanni Rose-hoz, hogy felszoélitsa: térjen mar végre észhez, és fogadja el az ajanlatat.
Harom nap telt el a taldlkozojuk ota, de a lany nem jelentkezett. Lehet, hogy valaki tobbet





